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Chord | SE3934U
WR455 / A1M361 / LRV 31

March | SE3925U
WR446 / A1M347 / LRV 37

e
Relax | WSMA3798
WR335 / A1M335 / LRV 51

550/450 x 100 mm

Slumber | WSMA37108
WR478 / A1M390 / LRV 26

Aliro Serenade™
multi-purpose smooth flooring

Caldara | SE3939U Anthem | SE3933U
WR460 / A1M484 / LRV 39 WR454 / A1M86 / LRV 22

Encore | SE3929U Metronome | SE3914U
WR450 / A1M81 / LRV 24 WR435 / A1IM390 / LRV 26

500/500 x 100 mm
500/500 x 100 mm

M— = &
Hush | WSMA3781 Restful | WSMA37104
WR338 / A1M338 / LRV 38 WR514 / AIM514 / LRV 21

550/450 x 100 mm

Lull | WSMA3782
WR341/A1M160/ LRV 15
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Subject to alteration. Irrtum und Anderung vorbehalten. Sujeto a alteracion.

Aliro se re n a d eTM multi-purpose smooth flooring

5623 issue date 10/26

Typical applications / Typische Anwendungsbereiche / Zonas de instalacion recomendadas

Resident rooms. Bedrooms. Play areas. Classrooms.

Lecture theatres. Libraries. Hotels.

Zimmer in Wohnheimen. Schlafzimmer. Spielbereiche.
Klassenzimmer. Horséle. Bibliotheken. Hotels.

Habitaciones para residentes. Dormitorios. Zonas de
juego. Aulas. Salas de conferencias. Bibliotecas. Hoteles.

Technical information / Technische Informationen / Informacién técnica

Fire behaviour tested Brandverhalten Comportamiento ante el fuego  EN ISO 9239-1 > 4.5 kW/m?
in acc. with geprift nach testado de acuerdo con
EN ISO 11925-2 Pass / Bestanden / Conforme
Classified in acc. with Einstufung nach Clasificado de acuerdo con EN 13501-1 Cq-st
Slip resistance Gleitreibungswiderstand Resistencia- al deslizamiento EN 13893 = 0.30/DS
Rutschhemmung/-sicherheit EN 16165 Annex B / ASR A1.5 R10

For enhanced safety, see our ranges that
offer sustained slip resistance for life.

Sound insulation Trittschallminderung Aislamiento acustico EN ISO 10140 ca.19dB
B Flooring type Belagsart Tipo de pavimento EN ISO 11638 Heterogeneous floor
Heterogener Bodenbelag
Suelo heterogéneo

% Thickness Gesamtstarke Espesor total EN ISO 24346 3.9 mm

% Wear layer thickness Nutzschichtdicke Capa de uso EN ISO 24340 0.7 mm

g g Roll dimensions Rollenformat Dimensiones del rollo EN ISO 24341 2mx20m =40 m?

@ Weight Flachengewicht Peso EN ISO 23997 2.90 kg/m?

Residual indentation Resteindruck Punzonamiento EN ISO 24343-1 <0.20 mm

m Classification for use Nutzungsklasse Areas de uso EN ISO 10874 34, 42

Flexibility Flexibilitat Flexibilidad EN ISO 24344 Pass / Bestanden / Conforme

Dimensional stability MaBanderung Estabilidad dimensional EN ISO 23999 <04 %

= Light fastness Farbbestandigkeit Resistencia a la luz EN ISO 105-BO2 =6
Lichtechtheit

Castor chair abrasion Stuhlrolleneignung Huellas de sillas de ruedas 1SO 4918 Yes, type W / Ja, Typ W / Si, tipo W

(=) Wear resistance VerschleiBgruppe Abrasion EN 660-2 Group T/ Gruppe T/ Grupo T

$ Chemical resistance Chemikalien- Resistencia a los EN ISO 26987 Good / Gut / Buena
/Fleckenbestandigkeit productos quimicos

% Underfloor heating Eignung fiir Suelo radiante EN 12524 Suitable / Geeignet / Apto
FuBbodenheizung

ﬁ Electrical behaviours Elektrostatisches Carateristicas eléctricas EN 1815 < 2 kV, antistatic / < 2 kV, antistatisch

Verhalten

< 2 kV, antiestaticas

VOC emissions
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Emisiones de COV

CDPH 1350 / Floorscore
Indoor Air Comfort Gold

Approved / Zertifiziert / Conforme
Approved / Zertifiziert / Conforme
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[EMISSIONS DANS LAIR INTERIEUR]

VOC Emissionen
UK

c CA

1658 0321
EN 14041 EN 14041

Sustainability / Nachhaltigkeit / Sostenibilidad
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Vinyl Take-Back Scheme.

ra Recofloor”

*Information sur le niveau d‘émission

de substances volatiles dans I'air intérieur,
présentant un risque de toxicité par
inhalation, sur une échelle de classe
allant de A+ (trés faibles émissions)

4G (fortes émissions).

DGNB

Deutsche Gesellschaft fir Nachhaltiges Baven ..

German Sustainable Builing Coundil

tA+ BRE generic green guide rating for resilient flooring, full details available at www.thegreenguide.org.uk

Installation and maintenance / Verlegung und Pflege / Instalacién y mantenimiento

Please refer to Altro installation and maintenance
instructions. Failure to follow these instructions can affect
product performance and may affect or invalidate

Altro’s product guarantee. Technical information on
installation and maintenance (including cleaning and
staining) can be found at www.altro.com

Die Nichtbeachtung der Altro Verlege- und
Pflegeanleitungen kann die Leistung des Produkts
beeintrachtigen und zum Erléschen der Produktgarantie
von Altro fihren. Technische Informationen zur Verlegung
und Pflege (z. B. Reinigung und Fleckenbehandlung)
finden Sie unter www.altro.com

Light Reflectance Values measured in accordance with BS 8493:2008. Exact material match with samples cannot be guaranteed.
Codes: WR = weld rod, A1M = mastic, LRV = light reflectance value

Lichtreflexionsgrad (LRV) gemaB BS 8493:2008. Eine exakte Ubereinstimmung des Materials mit Mustern kann nicht garantiert werden.
Abkirzungen: WR = SchweiBschnur, A1M = Dichtmasse, LRV = Lichtreflexionsgrad

Los valores de reflectancia de la luz se miden de acuerdo con BS 8493:2008. Las muestras no pueden garantizar un color exacto.
Codigos: WR = Corddn de soldadura, A1M = Masilla, LRV = Valor de reflectancia de la luz

atro, Altro, Altro Serenade and Altro Easyclean Technology are trademarks of Altro Limited.

Consulte las instrucciones de instalacion y mantenimiento de
Altro. El incumplimiento de estas instrucciones puede afectar
al rendimiento del producto y puede afectar o invalidar

la garantia del producto de Altro. Encontrara informacion
técnica sobre la instalacion y el mantenimiento (incluida la
limpieza periédica y especifica) en www.altro.com

United Kingdom & +44 (0) 1462 707 700 §& enquiries@altro.com
Germany ® +49 (0) 340 6500 400 & anfrage@aliro.de

Australia Q +61 39764 5666 K4 info@asf.com.au
Spain Q +34 91 549 5230 & suelos@altro.com




